REGIONE AUTONCMA
FRIVLI VENEZIA GIULA

SAPPADA

CENTRALNA DIREKCIJA ZA LOKALNO SAMOUPRAVO,
SISTEM JAVNIH USLUZBENCEV, VARNOST IN POLITIKO
PRISELJEVANJA

Sluzba za manjsinske jezike in dezelne rojake v tujini
Organizacijski poloZaj za koordinacijo manjsinskih jezikov
Organizacijski poloZaj za dejavnosti, povezane z rabo
slovenskega jezika v javni upravi
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POZZUOLO DEL FRIUI

Furlanscina
I Furlans¢ina — slovenscina q
Slovenscina
Slovenscina v zaselkih in vaseh
Canebola, Podcerkev, Podrata, Vila,
Ravne, Pedroza, Grmovscica in

Radisce (Fojda) '

ter v zaselku Cernjeja (Neme)
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PASIANO DI
PORDENONE

DEVIN NABREZINA

Slovenscina — nemscina — furlanscina

MARANO LAGUNARE

Nemscina

Nem3¢ina v zaselku Timau (Paluzza)

] Nemscina - furlanscina
] Nobena jezikovna manjsina

obdelava podatkov: C. D. za lokalno samoupravo, sistem javnih usluzbencev, varnost in politiko priseljevanja — Sluzba za manjsinske jezike in deZelne rojake v tujini — O. P. za koordinacijo manjsinskih jezikov — O. P. za dejavnosti, povezane z rabo slovenskega jezika v javni upravi
graficno oblikovanje: C. D. za premoZenje, javno dobro, splosne storitve in informacijske sisteme — Sluzba za informacijske sisteme, digitalizacijo in e-upravljanje



